
चरवाहे और स्वर्ग दतू 

लुका २:८-२० 

 

खोदाई: यहोवा के दतू के साथ चरवाहों का अनुभव जकयागह (लूका १:११-२०) की तुलना में कैसा है? और 
मररयम (लूका १:२६-२८)? जजतने लोर्ों पर यहोवा का दतू जा सकता था, उन सब में से परमेश्वर ने उस े
चरवाहों के पास क्यों भेजा? मररयम ने इस सबका क्या जवाब ददया? 

 

प्रततबबिंब: यहोवा जकररअह, मररयम और चरवाहों को तब ददखाई ददया, जब वे ससर्ग  स्वयिं थे और अपना 
काम कर रहे थे। आध्याजममक होने का क्या मतलब है, इसके बारे में इसका क्या मतलब है? जीवन के 
सामान्य प्रवाह में परमेश्वर ने आपसे कैसे बात की है? चरवाहों को उनके समय के धासमगक असभजात 
वर्ग द्वारा स्वीकार नह िं ककया र्या था। आपने उन लोर्ों को शासमल करने के सलए क्या ककया है जजन्हें 
आज सामाजजक बदहष्कृत माना जा सकता है? 

 

चरवाहे अपने समय के सामाजिक बहिष्कार थे, एक आवश्यक लेककन बहिष्कृत िातत जिसके बबना मंहिर 
कायय नि ं कर सकता था। िबकक वे आनुष्ठातनक बललिान के ललए आवश्यक िानवरों की िेखभाल 
करते थे, कतयव्यतनष्ठ यिूि  - िमेशा पववत्रता के साथ संबंध रखते थे - चरवािों को अन्य उपासकों के 
बीच खडे िोने के ललए बिुत अशुद्ध मानते थे। उनके बारे में रोमांहिक करने के ललए कुछ भी नि ं था। 
आम तौर पर, वे फर लसयों के मानकों के अनुसार बेईमान और अशुद्ध थे, क्योंकक वे खाने स ेपिल े
अपने िाथों को औपचाररक रूप स ेधोने स ेसंबंधधत मौखखक तनयमों (Fs िेखें - आपके चेले बडों की 
परिंपरा को क्यों तोडते हैं?) का पालन करने में असमथय थे। उन्िें अपववत्र माना िाता था। एक पररष्कृत 
कंट्र  क्लब के िरवािे पर एक गंिे प्रवासी काययकताय के स्वागत की कल्पना करें , और आप मिसूस करेंगे 
कक यिूि  समाि में चरवाहे का स्थान क्या िै। वे ठीक उसी तरि के बहिष्कृत और पापी थे जिन्िें 
बचाने के ललए मसीहा आया था। 

 

और वहााँ पास के खेतों में यहूद  चरवाहे रहते थे। चरवाहे आमतौर पर माचय से हिसंबर तक अपने भेड-
बकररयों के साथ खेतों में जाते थे। ऐसे लोग िैं िो किसमस के ललए हिसंबर की तार ख के खखलाफ 
यि किते िुए बिस करते िैं कक उस मि ने में रात में भेड-बकररयों को िेखन ेके ललए मैिान में चरवाहे 
नि ं िोंगे। िालााँकक, हिसंबर के िौरान इज़राइल में बिुत सारे चरवािे मैिान में िैं। यि २५ हिसंबर की 
तार ख के पक्ष में बिस करने के ललए नि ं िै। ििााँ तक बाइबल के अलभलेखों का संबंध िै, सकारात्मक 
रूप से यि तनधायररत करने का कोई तर का नि ं िै कक येशु का िन्म वर्य के ककस समय िुआ था। 

वे रात के समय अपने झुण्ड की रखवाल  कर रहे थे (लूका २:८)। नीचे घाि  में, भेडें ठण्ड से हठठुर रि  
थीं। संभावना स ेअधधक, चरवाहे अपनी भेडों की रखवाल  करते िुए िागते रिने की कोलशश कर रिे थे। 



भेड-बकररयााँ हिन भर यिूहिया के घास के मैिानों में इधर-उधर भिकती रि ं। बेतलेहेम के तनकट, 

यरूशलेम के मार्ग पर, एक मीनार थी जजसे समग्दल एदेर या झुण्ड की चौकी के नाम से जाना जाता 
था। यह वह स्टेशन था जहािं चरवाहे मिंददर में बसल के सलए भेजी र्ई भेडों को देखते थे। बललिान के 
रूप में चढाए िाने के ललए तनयत ककया गया था िो िूस पर यीशु िा-मेलशयाक के बललिान को धचबत्रत 
करता था। 

 

कुछ शायि ऊाँ घ रिे थ,े कुछ िेख रिे थ,े िब रात का आकाश अप्रत्यालशत रूप से अलग िो गया था। 
स्वगय और पथृ्वी ववल न िोने लगे िब अचानक यहोवा का एक दतू उनके सामने प्रकट हुआ, और यहोवा 
की शचीनाह मदहमा, उसकी उपजस्थतत की दृश्य असभव्यजक्त, उनके चारों ओर चमक उठी। वि हिन स े
भी अधधक उजियाला था, और िोपिर के सूयय के समान अधधक था, और सोए िुए चरवािे िाग उठे, और 
डर के मारे अपक्की आंखें अपके अंगरखे की ति में तछपा ल ं, क्योंकक वे डर र्ए थे (लूका 2:9)। यि 
भांपते िुए, शायि उनकी भडेें िलकों में िौडने लगी िोंगी क्योंकक वे भी डर  हुई थीिं। 

यि यिूि  चरवाहों के ललए यिूि  राजा के िन्म की घोर्णा थी। इज़ेककएल  के हिनों से पिल  बार 
(इज़ेककएल  १०:३-५, १८-१९, २३), शकीना की मदहमा हिखाई ि । पााँच सौ से अधधक वर्ों से इस्राएल राष्ट्र 
अपने लोगों के बीच परमेश्वर की उपजस्थतत के उस दृश्य धचह्न से रहित था। और अब शकीना की 
महिमा जिसके ललये इस्राएल  बाि िोिते थे, वि मैिान के चरवािों पर प्रगि िुई, न कक मजन्िर के 
यािकों पर। वास्तव में, पपछले [होंर्े] पहले होंर्,े और पहले [होंर्े] पपछले होंर्े (मत्ती २०:१६)। 

लेककन उनकी घबराई िुई नसों को शांत करने की कोलशश करते िुए, देवदतू ने उनसे किा: डरो मत। मैं 
तुम्हें सुसमाचार सुनाता हूिं जजससे सब लोर्ों को बडा आनन्द होर्ा (लूका २:१०)। संपूणय लूका में, आनन्द 
को अक्सर उद्धार के साथ िोडा िाता िै। अच्छी खबर? इससे कोई भी यिूि  अपनी आाँखें खोलेगा और 
उन्िें आसमान की ओर उठाएगा। वे सहियों से यिोवा के न्याय और प्रततशोध से डरते थे। उन्होंने सभी 
ववलभन्न अनुष्ठानों के संबंध में सावधानी से पूिा की थी, इस डर से कक कि ं वि उनसे नाराि न िो 
िाए। और अब – सुसमाचार या अच्छी खबर? 

उन्िोंने उम्मीि से ऊपर िेखा और देवदतू कफर बोला। उसकी आवाि से मानो पूर  घाि  गूाँि उठी िो। 
आज दाऊद के नर्र में तुम्हारे सलए एक उद्धारकताग का जन्म हुआ है (लूका २:११a)। यूनानी नई वाचा 
उद्धारकताग के ललए सोिर का उपयोग करती िै, िो इब्रानी शब्ि मोलशया के अनुरूप िै, िो िोलशया शब्ि 
का िसूरा रूप िै और येशु के अपने नाम से संबंधधत िै (मत्ती १:२१)। नई वाचा सोिर का २४ बार और 
संबंधधत किया सोज़ो का उपयोग 44 बार बचाने के ललए करती िै। लेककन इसका उपयोग ब TaNKh में 
पिले से ि  स्थावपत नींव पर ilds। इसललए, िब यि सवाल उठता िै कक क्या ककसी को बचाया गया 
िै, तो इसकी िडें तानाख के साथ-साथ बब्रत चािाशाि में भी िैं (Bv देखें - यीशु तनकोडेमस को ससखाता 
है)। 



वह मसीहा, प्रभु है (लूका २:११b)। उद्धारकताग के रूप में यीशु की भूलमका मसीिा और प्रभु की उपाधध 
से योग्य िै। यि आयत िमें सुसमाचार के सिेंश का एक संक्षक्षप्त सारांश िेती िै और लूका २:११a में 
पाए गए कथन के ललए कारण प्रिान करती िै। लंबे समय से प्रतीक्षक्षत मेसशयाक का जन्म िो गया िै। 
यि उद्धारकताग भी प्रभु िै। यद्यवप मसीहा और प्रभु की उपाधधयों के अधधकार की प्राजप्त के ललए 
पुनरुत्थान तक प्रतीक्षा करनी िोगी, वास्तव में, वि पिले से ि  मसीहा और प्रभु थे। िैसा कक पतरस ने 
किा: इससलथे सारे इस्राएल इस बात के सलथे तनश्चय हो जाएिं कक परमेश्वर ने इसी यीशु को जजसे तुम 
ने कू्रस पर चढाया, मसीह भी ठहराया, और प्रभु भी (पे्रररतों के काम २:३६)। 

िब पतरस ने शावोत के पवय पर प्रचार ककया, तो उसने पुजष्ि की कक यि भववष्यवाणी पूर  िुई थी 
(प्रेररतों के काम २:३६ और १०:३६)। संिेश सरल और सीधा था: डरो मत, एक उद्धारकताग का जन्म 
िुआ िै और वि मसीहा िै। यि अच्छी खबर (सुसमचार) थी! यि अच्छी खबर (सुसमचार)  से बेितर 
था। यि लंबे समय से प्रतीक्षक्षत समाचार था। यि वि चीि थी जिसकी बिुत समय पिले परमेश्वर ने 
प्रततज्ञा की थी। यि उसका आगमन था िो एक संसार के लोर्ों को बचाएगा। 

उन्हें िो संकेत हिए गए। पिला धचन्ि यि था कक चरवाहों को एक बच्चा कपडे में सलपटा हुआ समलेर्ा 
(लूका २:१२a)। यि बच्चों का कपडा नि ं िो सकता क्योंकक वि कोई धचन्ि नि  ंिोगा। यिााँ कपडे का 
अथय िफन कपडे से िै। बच्चे िीसस को िफन कपडे में लपेिा गया था। यिूिा के पिाडी िेश के पिाड 
और पिाडडयााँ न केवल िानवरों के आवास के ललए उपयोग की िाने वाल  गुफाएाँ थीं, बजल्क गुफाओं 
का उपयोग कब्रों के रूप में भी ककया िाता था। अक्सर इन्िें आपस में लमलाया िाता था। िानवरों को 
शरण िेने के ललए इस्तेमाल की िाने वाल  गुफाओं में िफन कपडे के भंडारण के ललए इस्तेमाल की 
िाने वाल  गुफाएाँ भी िोंगी। चूाँकक मसीहा एक गुफा में पैिा िुआ था, यूसुर् और मररयम को उसका 
उपयोग करना था िो उनके ललए उपलब्ध था। इससलए, अपने जीवन के पहले ददन यीशु को उसी प्रकार 
के कपडे से लपेटा र्या था जजससे वह अपने जीवन के अिंततम ददन में लपेटा जाएर्ा (िेखें यूहन्ना 
२०:७)। प्रतीकवाि को नि ं छोडना चाहिए। यिााँ िो िो रिा िै वि स्पष्ि कारण िै कक उनका जन्म क्यों 
िुआ। वि िै  । . . वह मरने के ललए पैदा िुआ था। 

और िसूरा चचन्ह यि िोगा कक बच्चा चरनी में लेटा होर्ा (लूका २:१२b)। इसने चरवाहों से किा कक व े
एक गुफा में बच्चे की तलाश करें। उन हिनों अस्तबल अलग-अलग भवन नि ं थ ेिैसे आि ककसान 
िैं, बजल्क गुफाएाँ थीं। कफर से, डॉक्िर ल्यूक ने मसीि की मानवता पर बल हिया। वि इस ितुनया में एक 
इंसान के रूप में आए। वि िमार  िबुयलता की भावना से द्रववत िै। वि िमारे बारे में िानता िै। वह 
िमें समझता िै क्योंकक उद्धारकताय इस संसार में मनुष्य के रूप में आया था। इसका अथय यि भी िै 
कक िम परमेश्वर के बारे में कुछ िान सकते िैं, क्योंकक उन्होंने िमार  मानवता को अपने ऊपर ल े
ललया। यि िम सभी के ललए एक सांत्वनािायक ववचार िोना चाहिए। 

चरवाहों को उन िो धचह्नों की घोर्णा करने के बाि, जिनके द्वारा वे मसीिा को खोिने में सक्षम िोंगे, 
अचानक स्वर्गदतूों की एक बडी किं पनी भर्वान की स्तुतत करते हुए भर्वान की स्तुतत करते हुए ददखाई 
द  और एक दो पिंजक्त का भजन र्ाना शुरू ककया: पहल  पिंजक्त भर्वान के सलए है, र्ायन: उच्चतम में 



भर्वान की जय। और दसूर  पिंजक्त मानवता के सलए है: भल  इच्छा रखने वाले लोर्ों के सलए पथृ्वी 
पर शािंतत (लूका २:१३-१४)। ये वे लोग िैं जिन पर परमेश्वर की इच्छा प्रसन्न िोती िै और िो यिोवा 
की इच्छा को चािते िैं। यि ल्यूक में मररयम १:४६-६६, जकयागह १:६८-७९ द्वारा ररकॉडय ककए गए चार 
गीतों में से तीसरा िै, यिााँ स्वर्गदतूों २:१४, और सशमोन २:२९-३२ के एक गायक द्वारा। 

जब स्वर्गदतू उन्हें छोडकर स्वर्ग में लौट आए, तो चरवाहों ने एक दसूरे से बार-बार कहा: तुमने क्या 
िेखा? क्या तुमने सुना िो मैंने सुना? क्या यि सच िै कक मसीहा मानव िातत को बचाने आया िै? एक 
छोि  सी चचाय के बाि, उन्िोंने संिेश पर ववश्वास ककया और एक िसूरे से किा: आओ, हम बेतलेहेम 
चलें और यह वचन देखें, जो हुआ है, जजसके पवषय में यहोवा ने हम से कहा है (लूका २:१५)। यि बिुत 
कुछ वैसा ि  था िैसा मररयम ने इल लशबा का संिेश सुनने के बाि ककया था। इस तरि का रवैया उन 
धालमयक अगुवों के ववपर त िै िो िानते थे कक बच्चे का िन्म किााँ िोना िै (मत्ती २:५-६), लेककन खुि 
इसकी पुजष्ि करने के ललए समय या प्रयास नि ं ककया। 

िमेशा की तरि, संकि के समय में, चरवाहों ने अपनी संख्या में से कुछ को भेडों की रखवाल  के ललए 
सौंप हिया। इसललए बाकी लोग िल्ि  से चले गए और वे अंधेर , घास वाल  घाि  और पिाडडयों के 
ककनारों पर चले गए, वे चढ गए, उन्िोंने बात की और उन्िें आश्चयय िुआ। क्या यि सच में िो सकता 
िै? इसका कारण यि िै कक पुराने चरवाहों का मानना था कक यि कोई धोखा नि ं था। यिूि  िोरा, 
नबबयों और लेखों के छात्र थे। चूाँकक कोई सामान्य पुस्तकें  नि ं थीं, इसललए उन्िोंने भगवान के बारे में 
अपनी सभी लशक्षाएाँ याि कर ल ं। उसने एक उद्धारकताग की प्रततज्ञा की थी िो िाऊि के घराने के 
द्वारा आएगा, बेतलेिेम में िन्म लेगा (मीका ५:२)। सभंावना से अधधक, जिस बात ने सभी चरवािों को 
सबसे अधधक चककत ककया वि यि थी कक मसीिा का िन्म इतना ववनम्र था। व ेपरमेश्वर के पुत्र के 
चरनी में पडे िोने की कल्पना नि ं कर सकते थे। 

क्या बुिुगों ने नि ं किा था कक िब उद्धारकताग पथृ्वी पर आया था, तो वि एक बडे सफेि बािल पर 
सवार िोगा, िो कक रािशाि  में बैठा िोगा, चारों ओर स्वर्गदतूों के यिमानों के तुरि  और गीत सुन रिा 
िोगा छ उसका लसिंासन िब उसने स्वगय और पथृ्वी पर शासन ककया? आि रात, स्वर्गदतूों को एक बाि 
का ववचार लग रिा था। यह ऐसा था मानो उनका िन्म इतना मित्वि न, इतना ववनम्र था कक स्वर्गदतूों 
को स्वगय से नीचे आना पडा ताकक कुछ एकाकी चरवािों को एक गुफा में िाकर उनकी पूिा करने के 
ललए बुलाया िा सके। क्या वह कम से कम िेरोिेस रािा के मिान मिल में पैिा नि ं िो सकता था? 

एक चरनी, पर  ने किा। वे शब्ि समझ गए। इसका मतलब एक प्रकार का गतय था जिसमें से िानवर 
अनाि खाते थे। इसमें पुराने िई और िौ की मीठी गंध िोगी, और साइड को चबाया और चबाया 
िाएगा। एक नमक चाि तल  में पडी िोगी। 

चरवाहे बेत-लेकेम के तीथययाबत्रयों के बीच चले गए, यि पूछते िुए कक मसीहा किााँ लमल सकता िै। 
अधधकांश मौन में उनसे िरू िो गए। कुछ ने पूछा, "क्या मसीहा?" चरवाहों ने शायि पूछताछ की कक 
क्या ककसी ने कोणों को िेखा िै। "क्या देवदतू?" कभी-कभी यात्री बितमीिी से पूछते थ ेकक क्या वे 
नशे में िैं। चरवाहों के ललए िवु्ययविार कोई नई बात नि ं थी। वे इसे पिले से िानते थे। धैययपूवयक, वे 



अपनी खोि में लगे रिे, इधर-उधर पूछते रिे और अंत में अपने प्रश्नों को इस तक सीलमत करते गए: 
िमें इस शिर में एक नविात लशशु किााँ लमल सकता िै? ककसी ने शायि उन्िें सराय में कोलशश करने 
के ललए किा था। सबसे अधधक संभावना िै कक एक लंबे हिन के बाि थके िुए सराय के माललक को 
सराय के पीछे गुफा का उपयोग करते िुए युवक और गभयवती पत्नी की याि आई। 

चरवाहे डरते-डरते गुफा के पास पिंुचे। वे फुसफुसाते िुए, अपनी सैंडल में रास्ते से नीचे चले गए। ज्यों 
ि  वे ज्योततमयय द्वार के पास पिंुचे, यूसुर् ने उन्िें आते िेखा। उसने उनका ध्यानपूवयक अध्ययन ककया, 
और अगुवे ने उससे किा कक उन्िोंने घाि  में स्वगयितूों को िेखा िै, और एक ने किा था कक उस रात 
िाऊि के नगर में मसीह का जन्म िुआ था। वे थ े। . . अगर यि बिुत िल्ि  नि ं िोता। . . उसकी 
पूिा करने आओ। 

अपने लसरों से िोपी नीचे ककए िुए अंिर आ रिे थे, उनके लंबे बाल उनके कंधों पर धगरे िुए थे, और 
उनकी िाढ  कोमल प्राथयनाओं से कााँप रि  थी। तेल के ि पक की खझललमलाती पील  रोशनी में, उन्िोंने 
युवा मााँ को, शायि तेरि के आसपास, पुआल पर बैठे िेखा। वि एक बूढ  चरनी की ओर िेख रि  थी। 
अपने घुिनों से, वे भी सीध ेउठे और ककनारे पर झााँकने लगे। विााँ वि िफन कपडे की पट्दटयों में कस 
कर सलपटा िुआ था। 

सिय गुफा में दृश्य, िानवरों के शर र और सांसों से गमय, चरवाहों के ललए, उनके हिलों के कर ब था, िैस े
कक मसेशयाच तुरि  वाले स्वर्गदतूों के साथ एक बडे बािल पर आए थे। वे बच्चों को समझत ेथे, और 
वे िानवरों को समझते थे और वे खुश थे कक परमेसर पथृ्वी पर आने के ललए पिाडडयों में अपने स्वयं 
के घरों की तुलना में थोडा कम योग्य िोगा। 

इसललए, चरवाहों ने मररयम और यूसुर् को, और उस बच्चे को पाया, जो स्वर्गदतू की भपवष्यवाणी के 
अनुसार चरनी में पडा था (लूका २:१६)। तो यि चरवाहे थे, न कक ज्योततर्ी, जिन्िोंने पिले चरनी में लेटे 
हुए सशशु यीशु की पूिा की। वे आश्चयय और प्रसन्नता के बीच फाँ स गए िोंगे। छोिा बच्चा यिोवा, और 
परमेश्वर का पुत्र था, परन्तु वि एक असिाय, प्यारा लशशु भी था। उनके हिल तनजश्चत रूप से खुशी से 
भर गए और उनकी मुस्कान शायि लमि गई िब उन्िें याि आया कक वे रािाओं के रािा की उपजस्थतत 
में िैं। वे इतने िररद्र और ि न थे कक उनके फिे-पुराने कोि उनकी िुबान से भी ज्यािा शान से बोलते 
थे। उन्होंने पूरे और कृतज्ञ हृिय से राजा की पूिा की। 

जब चरवाहों ने उसे देखा, तो उस बालक के पवषय में जो कुछ उन से कहा र्या या, उस का समाचार 
रै्ला ददया (लूका २:१७)। चरवािों ने वि  ककया िो स्वगयितूों ने शुरू ककया था। और सब सुनने वाले 
र्डेररयों की बात से चककत हुए (लूका २:१८)। अचंलभत के ललए ग्रीक शब्ि का व्यापक अथय ववस्मय की 
भावना िै िो असामान्य या रिस्यमय िै। िो यात्री िनगणना के ललए आए थे, उन्िोंने िो िेखा और 
सुना, उससे चककत रि गए। िैसा कक उन्िोंने मंहिर के प्रांगण में अपने बललिानों का चयन ककया, व े
ककतने उत्सुक, ककतने उत्सुक िो सकते िैं कक चचाय करने के ललए, आश्चयय करने के ललए, िााँ, शायि सशशु 
मसीहा के चरनी में लेटे होने की खबर का उपिास करने के ललए भी। कफर भी, धमी और भक्त सशमोन 
का हृिय इस उम्मीि में ककतना आनंहित िोगा कक उसके िीवन की आशाएाँ और प्राथयनाएाँ तनकि थीं; 



और कैसे बहुत पुरानी भपवष्यवक्ता अन्ना, जिसने मंहिर पररसर को नि ं छोडा था, लेककन इज़राइल के 
छुटकारे के ललए प्रततहिन प्राथयना की थी, उस क्षण स ेबच्चे येशु की तलाश कर रि  िोगी (देखें Au - 
यीशु मिंददर में प्रस्तुत)। 

इन सब बातों का मैर  पर र्हरा प्रभाव पडा। उसने ये सब बातें अपने मन में रखीिं और उन पर मनन 
ककया (लूका २:१९)। कीमती के ललए ग्रीक शब्ि का अथय िै ककसी चीज़ की रक्षा करना, संरक्षक्षत करना, 
पिरा िेना या उस पर नज़र रखना। मररयम अपने साथ िो कुछ भी िुआ उसके तनहिताथों को पूर  
तरि से नि ं समझ पाई। िब यि किती िै कक उसने ववचार ककया, तो यि ककसी ऐसे व्यजक्त का वणयन 
करती िै िो िो सुना िै उससे िैरान िै, लेककन समझने के ललए इसे ध्यान में रखता िै। एक पिेल  
िैसी ककसी चीज़ के ववपर त नि ं, उसने उन पर ववचार ककया या उन पर ध्यान लगाया, तुलना के ललए 
उन्हें एक साथ रखा। सब कुछ िो उसके साथ िुआ था: स्वगयितू गेबब्रयल द्वारा की गई घोर्णा, िो 
संकि यूसुफ के कारण िुआ, िनगणना का समय, एक गुफा में मसीिा का िन्म, और युद्ध चरवािों का 
ििाि उसके हिमाग में चारों ओर तैर रिा था, उसे ककसी प्रकार के िम में व्यवजस्थत करने के ललए 
उसे चुनौती िे रिा था। १२३ साल बाि वि उन्िें डॉक्िर लुका के सुसमाचार के ललए प्रकि करेगी। 

ठीक समय पर, र्डेररये सब कुछ सुनने और देखने के कारण परमेश्वर की मदहमा और स्तुतत करते हुए 
अपने झणु्ड में लौट आए। उन्होंने अपने आप से किा, यि कोई िघुयिना नि ं थी, कक िो कुछ उन्िें 
स्वर्गदतूों ने बताया था और िो कुछ उन्िोंने अपनी आंखों से िेखा था, उससे उन्िें ववश्वास िो गया कक 
यीशु िा-मशीआख वास्तव में पैिा िुआ था (लूका २:२०)। तिनुसार, यहि कोई कि सकता िै कक उसका 
जन्म स्थान िानवरों के ललए छोिा, ववनम्र स्थान था, तो कोई यि भी कि सकता िै कक उसके प्रथम 
उपासक, पास के खेतों में रहने वाले चरवाहे, मनुष्यों में सबसे अधधक ववनम्र और ततरस्कृत थे। 


